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1.In the world's far ends to ends near, May I have no clos - er friend here Than the
2.If she looks at me so sweet - ly, Then my heart's re-freshed com - plete - ly, All my
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one whom I \ chos - en, fa lalalala la la la. In the la. is both right and
sor - row then will va - nishyfa lalalala la la la. If she la. are my con - so -
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fit - ting, Her good-ness ne-ver quit - ting, She  makes me glad: I say it, and it's
la - tion; You have my a-do - ra - tion; For - e - ver - more 1 will be on - ly
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true. Fa la la, falala, fala la, falala, fala la, fa la la la. Fa la la.
yours! a la lay, falala, fala la, falala, fala la, fa la 1la la. Fa la la.
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